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LEY 32 DE 1387
(octubire 16)

por medio de la cual se aprueba el “Acuerdo de Cooperacion Técnica
¥ Cientifica entre el Gobierno de la Reptiblica de Costa de Marfil y el

Gobierno de la Repiibiica de Colombia”, suscrito en Abidjan el 10
~ de agosto de 1984.

El Congreso de Colombia,

DECRETA:

Articulo 1° Apruébase el “Acuerdo de Cooperacién Técnica y Cien-
tifica entre el Gobierno de la Reptublica de Costa de Marfil v el Go-
bierno de la Reptiblica de Colombia”, suscrito en Abidjan el 10 de
agosto de 1984, cuyo texto es: -

«ACUERDO DE COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA ENTRE
- EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COSTA DE MARFIL
Y BEL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA

El Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la
Republica de Costa de Marfil, llamados a continuacion “Partes Con-
tratantes”,

Deseosos de promover entre si una mayor cooperacion y de sacar
provecho reciprocamente de los progresos logrados por cada uno de
los dos paises en los campos -de la ciencia y de la tecnologia,

Convencidos de que tal cooperacién contribuird a reforzar las
amistosas relaciones que los unen,

Han convenido lo siguiente:

Articulo I. Las Partes Contratantes se comprometen a fomentar
y facilitar la cooperacion técnica, principalmente en los campos de
la medicina tropical, veterinaria, agronomia e ingenieria; manejo de
suelos, aguas y los bosques; plamflcacmn y orgamzacmn turistica;
arqultectura turistica y del palsage conservacion de la fauna y de la
flora; organizacién y administracién de reservas naturales y de caza,
asi como otras disciplinas similares que seran fijadas por las Partes.

Articulo II. Para la determinacién de los programas especificos
que se desarrollardn en los campos sefialados en el articulo I, las Partes
Contratantes celebraran por la via diplomatica, Acuerdos Complemen—
tarios.

Articulo IIIL I.a cooperacion técnica y cientifica, prevista en el
presente Acuerdo se promovera a fravés de las siguientes modalidades:

a) Intercambio de cientificos, profesores universitarios, investiga«
dores y expertos vinculados a programas y proyectos relacionados con
el desarrollo econdmico y social;

b) Intercambio de datos cientificos y técnicos;

¢) Adjudicacién de becas de estudio, de formacién vy de cursillos
de capacitacion. principalmente en los campos mencionados en el ar-
ticulo L

Queda entendido que la Parte Contratante que otorgue las becas,
asumira los gastos de estudio y de los cursillos de capacitacion asi
como los transportes internos, encargardose la Parte beneficiaria del
transporte internacional;

d) Ejecucion de programas y de proyectos conjuntos de investiga~
ciones cientificas con miras a la adaptacion de la tecnologia en el
ambiente tropical principalmente en los campos enumerados en el
articulo I;

e) Creacién de contactos y de relaciones laborales entre univer-
sidades e instituciones cientificas privadas y gubernamentales que se
eonsagren a tareas similares de desarrollo economico y social;
~f) Estimulo a la participacién de expertos y de cientificos en se-
minarios y conferencias relacionadas con los campos enumerados en
el articulo L
. En los Acuerdos Complementarios mencmnados en el articulo II,
se precisaran los compromisos mutuos y las obligaciones de caracter
administrativo, financierc y técnico.

Articulo IV. Para la realizacion de los Acuerdos Complemen-
tarios mencionados en el articulo II, se observaran las siguientes dis-
posiciones:

1. El material necesario para la realizacién de los programas y
proyectos suministrado por una Parte Contratante y destinado a la
reexportacion se beneficiard del régimen de admisiéon temporal a
menos que se convierta en propiedad del pais que lo recibe. :

2. Los salarios que recibiran de su pais los técnicos, expertos e
investigadores que no sean nacionales del Estado receptor y enviados
por una de las Partes al territorio de la otra para la ejecucion de los
programas y proyectos, no estaran sujetos al pago ‘del impuesto sobre
la renta en el pais receptor.

3. De conformidad con sus 1eglslac1ones respectivas, las dos Partes
permltlran a los técnicos, expertos e 1nvest1gadores gue no sean nacio-
nales del ‘pais donde trabajan para la ejecucién de los programas y
proyectos, la importacidn -en ‘suspensiéon temporal de los derechos y:
gravamenes de los siguientes articulos:

~a) Objetos de uso personal o destinados a los miembros de su
familia, a condicién de observar las condiciones exigidas a este efecto;

b) ‘Importacién de un automodvil para su uso personal o para el
grupo familiar. Dicha importaciéon serd autorizada segin la regla-
mentacion en vigor en cada uno de los palses

¢) No podré efectuarse venta o cesién alguna de los articulos

. enumerados.en los apartes a)y b) supra o de cualquler otro objeto

importado en exencién aduanera sin autorizacién previa de las autori-
dades aduaneras del pais receptor.

4. Las dos Partes Contratantes autorizaran, sin perjuicio de la
reglamentacmn en vigor en materia de cambios, la transferencia a su
pais de origen de las remuneraciones cobradas por los técnicos, exper-

tos e investigadores en el ejercicio de sus funciones.

5. De acuerdo con sus respectivas legislaciones y sobre bases re-
ciprocas ambas Partes concederan a los técnicos, cientificos y expertos,
que no sean nacionales del Estado receptor y que trabajen en la eje-

ccucion de programas y proyectos, las facilidades y privilegios requeri-

dos para el ejercicio de sus funciones.

Articulo V. Las dos Partes Contratantes procurarin que los con-
tratos de servicio o de trabajo de los expertos investigadores y téc-
nicos enviados en el marco de la e]ecucmn de los programas y proyectos
contengan obligaciones en virtud de las cuales dichos expertos, inves--
tigadores y técnicos se comprometan a:

1. No inmiscuirse en los asuntos internos del pais receptor.

2. Observar las leyes y respetar los usos y las costumbres del pafs
receptor.

3. No ejercer act1v1dad alguna distinta a las tareas oflc1ales que
estan a su cargo.

4. Cooperar, en un espiritu de confianza, con los servicios oficiales
del pais receptor.

Articulo VI:

a) Cada Parte garantizarad en su territorio la proteccion completa
de los expertos, investigadores y técnicos, asi como los miembros de
sus familias, enviados por la otra Parte en el marco del presente
Acuerdo;

b) Cada Parte Contratante le otorgara a las personas enumeradas
en el apartado a) del presente articulo, en periodo de crisis inter-
nacional, toda la ayuda necesaria con miras a su repatriacion;

c¢) Cada Parte evitard que las personas mencionadas en el apar-
tado a) del presente articulo sean arrestadas o detenidas, vy en cada
%aso, les garantizara la salida libre -a solicitud del Gobierno de la otra

arte;

d) Cada Parte responderd, en-lugar de los expertos, investiga-
dores y técnicos enviados, de los dafios civiles que estos Gltimos causa-
ren a terceros en la ejecucién de 1os proyectos-que le sean conflados
en el marco del presente ‘Acuerdo;

e) Se exceptuan de las dlsposmmnes de los .apartados c) y d)
supra, los crimenes y delitos de derecho comiin. Dichos casos seran
juzgados de conformidad con las normas legales de cada pais. ;

Articulo VII. El presente Acuerdo entrari en -vigor en la fecha
que se efectie el canje de los instrumentos de ratificacién, una vez,
cumplidas las disposiciones previstas por la legislacién de cada pals

El presente Acuerdo tendra una duracién de cinco afios y ‘
renovado automéaticamente por un periodo de un (1) ano, a.
que una de las Partes Contratantes comunique al Ministerio“dé
ciones Exteriores de la Otra, por escrito, y con un aviso prey
seis (6) meses su voluntad de poner fin al Acuerdo.-En diche casi
Acuerdos Complementarios acerca de los programas espec:lales tra
dos en el articulo II del presente Acuerdo y cuya duracmn‘ se
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misma, no seran afectados, a menos que las Partes no decidan lo

contrario.

Hecho en dos ejemplares originales; en idiomas espanol y france

ambos igualmente autenticos.

Por la Republica de Colombia (Fdo.) ilegible,

Alberto Zalamea, Ambassadeur.

Articulo 29 Esta Ley entrard en vigencia una vez cumplidos los

trémites establecidos en la Ley 72 del 30 de noviembre de 1944, en

Dada en Bogota a los e
ochenta y siete "(1987%).-

relamon con el convemo que’ por esta rmsma Ley se aprueba.

dias del mes de ... de mil novecientos

El Presidente del honorable Senado de la Reptblica,

Por la Republica de Costa de Marfil (Fdo.) ilegible,
Slmeon Ake, Mlmstre des Affalres Ktrangeres. - -

[P .

Abidjan, el 10 de agosto de 1984

RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO
SIDENCIA DE 1A REPUBLICA '~

Bogota D. E, julio de 1985

PEDRO MARTIN LEYES I—I

El Pre51dente de la honorable Camara de Bepresentantes,

CESAR PEREZ GARCIA

El Secretario del honorable Senado de la Republica,

Crlspm Vlllazon de Armas.

El Secretario de la honorable Camara de Representantes

Aprobado. Sometase a la congsideracion del honorable Congreso

Nacmnal para 1os efectos constltucmnales. ,

(Fdo.) BELISARIO BETANCUR.

El Mmlstro de Relacmnes Exteriores,

“Luis - Lorduy Lorduy.

REPUBLICA DB COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL

- Bogota, D. E,,

(F do) Augusto Ramirez Ocampo.‘

Es flel copia del texto omgmal del “Acuerdo de Cooperacion Téc-.

nica y Cientifica entre el Gobierno de la Repubhca de Costa de Marfil
y el Gobierno de la Reguhhca ‘de Colombia”, suscrito en ‘Abidjan el 10 .

de agosto de 1984, que reposa en los axchlvos de la D1v1s10n de Asuntos

Jumohcos de la Cancﬂleua

: Joaguin Barreto Ruiz
J efe D1v1516n ‘de Asuntos J ur1dxcos

DECRETOS
DECRETO NUMEEO 1952 DE 1987

(octabre 165"
pm el cual se révocd un decreto. i

-El Presidente de la Repubhca de Colombxa en use

de las‘facultades legalés y ‘en especial de’ 1as que le
oonfxeren 1os Decretos 1950 de 1973 y 3333d6 1986,

DFCRFTA

Articulo 12 Revécase el Decre_t-o 1920 del 13 de oc-

tubre 'de - 1987,7por: etreuslse cpnferfa- upa comision

de servicios en el exterior y se hacia un.encargo..

Articulo :2°- -Este l?ecrato uge a pa1t11 de la. fec‘la, " )

de su pubhcacmn

Pubhquese, comuniquese y cumplase.
Dade-en Bogeta, -D. B, a ,16fdﬁe o,ct-gbr_e dg 19_87.

VIRGILIO BARC{)

El Jefe del Depaltamento Admlmstrativo de la Pre-

sidencia de la Republica,
: German Montoya Veélez.

T wmsieo
DE RELACIONES E}&TERIORES

DECRFT ()S

DECBETO NUMERQ 1957 DE 198’1

(oettite 165 ° 7
per el cual se suprime’ Lyl ‘ofed un cargo en el serviclo
exterier de la Repiblica y se hace un nombramiento,

"El Pl'esidente 'gle la Repuiblica de Colombia, &n uso
detlas facultades queleeontioren los numeérales 59 y 21
del ‘articulo 120 de la CGonstifucion Politica,” .~

DECRETA:

. Articulo 19 A partir del 19 de octubre de. 1987, supri-
mese en el seryigio: exterior de Ia Repu‘ohca,, el cargo
de Consejero; Grado Qcupacional'4 ¥X en la Embajada
de Colombia ante- ‘e Gobierno de ‘Espafia;- énicargado
Tunciones ‘consula¥es i en- Madiid, con ‘una-asig-
nbeion bésica thensial Gedos niil: setecientos- dolares
con 04/100. (US$ 2:700.04), ocupado por . la seﬁoxa
1] ma Vﬂlegaé deé Galtan o
) Axtlculo 20°A partn‘ c}e la misma fecha, créase en el
servicio extérior de 1o’ RepGliliéa el ‘citgo "de *Consul

General, Grade Ocupaciomili ‘EX ¢del-gonsuylado Ge~
ESpana con- Un4a. asigna~ .

neral de Colombia enMagnid
cién basica mensual de do md s tementos dolare.s con
04/100 (US§ 2. 700" 04y, . )

. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA |

Articulo 3° A partir de la misma fecha, némbrase a
la ‘sefiera Emma Aillegas ‘de Gaitan, Consul General,
Grado -Qcupacional - 4 ‘EX del Consulado General ‘dé

Colombia en Madrid, Espafia, cargo creado me;dxante
el diticulo 29 del pr esente Decreto.

Articulo 49 Tas™ ‘érogaciones -que ocasione el cumpli--

. miento del présente Diacreto, se pagaran con cargo al

. presupuesto  del Ministerio: de Relaciones Exteriores.
_ Articulo 59 Este Decreto rige a partir de la fecha de
su pubheaczon .

Pubhquece comuniguese y cimplase.
Dado en Bogota, D. E, a 16 ‘dé octubre de 198"

VIRGILIO BARCO

El Mlmstro de Relacmnos Exteriores,
Julio Londofio Paredes.

El Mllllstl() de Hamenga y Crédito Piblico,
Lms }erna,ndo Alarcon Mantﬂﬂa

DECRETO NUMERO 1958 DE 1987
: " (octubre 16) -
por ei cual se acepia una renuncia’y se
’ ’ hace un encargo.

El.Presidente de la Repubhca ‘de Colombia, en uso
de las facultades que le confiere el numeral 5% del
artlculo 120 dela Conatltucwn Politica,

DECRET/\

Articulo 19 A pattlr del 19 de nov1embre de 1987
acéntase 1a renuncia presentada por el doctor Gabnel
Velasquez Palail, como. Cénsul General, -Grado Ocu-
pacional 4 EX del Consulado ‘General de Colombia en
Nueva Orleans, ‘Bstddos: Unidos de América,

“Articulo 29 A partir de la misma fecha, mienirag
se desagna y posesiona el nuevo titular, se encai-
gara del Consulado General“de Colombia en Nueva

* Orleans; Estados“Unidos de- América; a la sefiorita .

Carlota Suarez Cambicho, Vicecénsul, Grado 0cupa-
c1onal 1 EX de la-misma Ofwlna Consular

de su pubhcacmn. K

Publiquese, comuniquese y ctimplase,
Dado en Bogots, D. K., a 16 de octubre de 1987

VIRGILIO BARC() '

El Ministro de Relacwnes Exteumes,
J uho Londono Paredes

DECRETO NUMERO 1959 DE 1987
(octubre16) ~
por el cual se aeepta una renuncia.

El P1e81dente dﬁ 1a Repu‘ohca de Colombia, en uso
de las facultades que lg” confiere el nitimeral 59 del‘
altlculo 120-de'la C{mstltucmn Politiea, -

Publiquese y e]ecutese
16 de octubre de 1987.

El Ministro de Educacién Nacional,

“por el cual se confiere wna comisién de
exi‘cﬂm a un funcwnar‘a de iz Ra M

- antorizacién al doctor Victor H. Malmole;o Rold n,

VIRGILIO BARCO.

El Ministro de Relaciones Exteriores,

Juho Liondofio Paredes.

El Ministro de Ha01enda v Credlto Publico,

Luis Fernando Alarcon Mantilla.

Antonio Y ep§§, Parra.

DECRETA:

“Articulo 19 A partir del 19 de noviembre de 1987,
acéplase la renuncia presentada por el doctor. Ca-
milo Helo Harfouche, como Agregade Comercial de
la -Embajada de Colombia ante el Gobierno de
Francia..

“Articulo 20 Las erogaciones que ocasmne el ‘cum-
plimiento del presente Decleto_ se pagaran con cargo:
a la Flota Mercante Grancelombiana S. A,

--Articulo 8° Este Decreto rige a partiv de la fecha
de su publicacidon.

Publiquese, comuniguese y ciimplase,
Dado en Bogots, D.E., a 16 de octubre de 1987,

VIRGILIO BARCO

El Ministro de Relacmnea Exteriores,
" Julio Londofio Paredes.

MINISTERIO DE JUSTiCIA

DECRETOS

D‘TCRETO NUMERQ 1956 PE: 1987
i (cetubre-16)7 T

<3

El P1e<1dente de la Riepibklica, en uso de las facul-

“tades -conferidas por los-articulos 66 y 120 numeral 16
- dela Constltucmn Polmca, v los Decretas 546 de 1971
B4 1560 de 1978, y

CONSIDERANDO

Que el Instituto de Cooperacmn Ibergamericana, ICT,
de Espafia, otorg6 al doctor Victor H. Marmolejo Rol- ~

_dan, Juez 5% Superior de Cali (Valle), una ‘beca: para

atdelantar un curso de especializacion’ en detecho pe-
nal;en la ciudad de  -Barcelona, Espafia, por el
término de dos (2) afios comprendidos entre. octuhr«e

. de 1987 a junio de 1989;

‘Que’ el conseio Superior de la Administracion de
Justieia, de” acuerdo’ cor el Decreto 250 da 1970, ar-
ticulo- 48, aprobd la solwatud de . comision pxresentada
por el doctor Victor H. Ma,rn‘ole‘o Roldan, por el pe-
rigdo del programa académico, 1a cyal se termmara st
el Tribunal nio 1o teelige’como juez;

‘Que’-el Tribunal Supevior del Distrito Judlcla.l de
Cali, en sesién del 26 de septiembre de 1987 concedlo

Juez 5° Superior de Call, para hacer uso de la”

* sidn de ‘estudios- por ef término de dos (2) ano.s &

paltu 7del 16 de octubre del afio en cursc!

“Quie de acuerdo con los articulos 66y’ 12() nume1 al 16
de ¥4 Cénstitucion Politicd: hingtn-eolomibiane & ser~
vicig' del Estado puede’ aceotar mercedes ge - gobierno
extranjero sin permiso de su Gobierno y que compete
al Presidente de la. ‘Repiblica -impartic la respet‘i Va
autouzaolon :

‘Quese han reunido los requisitos e,stablemdos en los
Decretos 546 de 1971 y 11666 de- 1978




